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YOU CAN

13 port USB-C Hub DS-12
Quick Guide v 1.1
Features: *VGA;
* 13-in-1 Hub: 2 x 4K UHD « Cable length - 18 cm
(30Hz); « Card reader SD, Micro SD

« 3xUSB 3.0, 5Gbps;

« USB-C PD 100W;

« Ethernet output 1000 Mbit;
« 3,5mm audio output;

« USB 2.0, 480Mbps;

« USB-C, 480Mbps;

(cannot work simultaneously).
Max. data tranfer speed is up to
480Mbps;

« Support Samsung DEX and
Nintendo Switch Apply to PC/
Tablet/Mobile phone.

Package content Connection
Multiport hub

Quick guide

Connect the multiport hub to the PC /
laptop / USB C port

According to local regulations, your product and/or its battery must be
disposed of separately from household waste. When this product has
reached the end of its service life, take it to a recycling facility designated
by local authorities.

BG

XapakTtepucTuku:

* 13-B-1 x16: 2 x 4K UHD (30Hz);
« 3xUSB 3.0, 5Gbps;

« USB-C PD 100W;

« Ethernet naxog 1000 Mbit;

« 3,5 MM ayavo usxop;

« USB 2.0, 480Mbps;

« USB-C, 480Mbps;

* Yetey Ha kaptu SD, Micro
SD (He moxe fa pabotu
efHoBpeMeHHo). Makc.
CKOpPOCTTa Ha NPEHOC Ha JaHHU
e [0 480Mbps;

« Mopapwbxka Ha Samsung DEX
n Nintendo Switch. CbBmecTM
C KOMMIOTbP/TABNET/MOBUNEH

*VGA; TenedoH.
* AbmkuHa Ha kabena - 18cm
CbabpxaHue CBbp3BaHe

MyntunopTos xb6 Cebpxere xbba kbM KOMNOTLP / nanton /
PbKkoBOACTBO USB-C nopt

CbrnacHo MECTHUTE pasnopendu BaLLMST NPOAYKT W/unu Herosarta
Gatepus TpsibBa fa ce U3XBbPISAT OTAENHO OT BUTOBMTE OTNaAbLM.
KoraTto To31 NpoayKT AOCTUTHE Kpasi Ha eKCMnoaTaLyOHHUS CU XKWBOT,
3aHeceTe ro B CbOPLXEHVe 3a peLknpaHe, onpeaeneHo oT MecTHUTe
BracTy.

CS

Funkce: * VGA;
* 13-v-1 Rozbocovac: 2 x 4K * Délka kabelu - 18 cm
UHD (30Hz); » Ctec¢ka karet SD, Micro SD

* 3xUSB 3.0, 5Gbps;

+ USB-C PD 100W;

« Ethernetovy vystup 1000 Mbit;

* 3,5mm audio vystup; USB 2.0,
480Mbps;

» USB-C, 480Mbps;

(nelze pracovat souc¢asné).
Max. rychlost pfenosu dat je az
480 Mbps;

» Podporuje Samsung DEX a
Nintendo Switch, Pouziti s PC/
Tabletem/Telefonem.

Obsah baleni
Multi-port hub
Rychly pravodce

Pfipojeni

Pfipojeni pfes multi-port hub do PC
Notebook / USB C port

Podle mistnich predpist musi byt vas vyrobek a/nebo jeho baterie
likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti
tohoto vyrobku jej odevzdejte do recyklacniho zafizeni uréeného
mistnimi Grady.

DE

Merkmale:
« 13-in-1-Nabe: 2 x 4K UHD

(30HZE?;

« 3xUSB 3.0, 5Gbps;

« USB-C PD 100W;

« Ethernet-Ausgang 1000 Mbit;
« 3,5-mm-Audioausgang;

« USB 2.0, 480Mbps;

« USB-C, 480Mbps;

* VGA;

« Kabellange - 18 cm

« Kartenleser SD, Micro SD
(kann nicht gleichzeiti
arbeiten). Die maximale Daten
i]bertra%ungsgeschwindigkeit
betragt bis zu 480Mbps;

« Unterstitzt Samsung DEX und
Nintendo Switch Auf PC/Tablet/
Handy anwenden.

Inhalt der Verpackung Verbindung

Verbinden Sie den Multiport-Hub mit

Multiport-Nabe dem PC / laptop / USB-C-Anschluss

Kurzanleitung

GemaR den ortlichen Vorschriften muss |hr Produkt und/oder seine
Batterie getrennt vom Hausmiill entsorgt werden. Wenn dieses Produkt
das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, flihren Sie es einer von den
ortlichen Behdrden bestimmten Recyclinganlage zu.

ES

Caracteristicas:

*Hub 13 en 1: 2 x 4K UHD
(30Hz);

* 3xUSB 3.0, 5Gbps;

« USB-C PD 100W;

« Salida Ethernet 1000 Mbit;

« Salida de audio de 3,5 mm;

« USB 2.0, 480Mbps;

« USB-C, 480Mbps;

* VGA;

« Longitud del cable - 18 cm

« Lector de tarjetas SD, Micro
SD (no pueden funcionar
simultaneamente). La
velocidad maxima de
transferencia de datos es de
hasta 480 Mbps;

« Soporta Samsung DEX y
Nintendo Switch Se aplica a
PC/Tablet/Movil.

Contenido del paquete Conexion

Concentrador multipuerto | Gonecte el concentrador multipuerto al
Guia rapida PC / portatil / puerto USB C

De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben
eliminarse por separado de los residuos domésticos. Cuando este
producto haya llegado al final de su vida til, llévelo a un centro de
reciclaje designado por las autoridades locales.

Package

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using
this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture,
water or dust. Do not install in rooms with high
humidity and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it
close to heating appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. Clean the device with dry cloth only.

Warning
It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is
not recommended and leads to warranty waste.

Attention!

Please ensure that the USB-C interface of your connected USB-C
laptops/tablet has a Full Feature USB-C port, which supports video,
audio, data transmission and PD Charging. Otherwise, some functions
might not work with this product.

Before you remove a power supply from the usb-hub, ensure that all
connected devices are disconnected.

WHCTPYKLUUUN 3A BE3OMACHOCT
MpoyeTeTe BHUMATENHO W CnefBaTe BCUYKU UH-
CTPYKLMK
1. Tlasete ycTporcTBOTO OT Bnara, BoAA Wnu npax. He
ro NocTaBsANTe B CTau C BUCOKA CTEMEeH Ha BMNaXHOCT
1N 3amMbpcsBaHe.
2. MNa3eTe ro OT TONMUHA: He ro NocTaesiiTe B 6GnnsocT
[0 HarpeBaTenHn Ypeav unv Ha npsika CiibHYeBa CBETNNHA
3. MouncTaiiTe camo CbC Cyxu Kbpnu. He pasnvsante Te4HOCTH
BbPXy NpoAyKTa.

BHUMAHUE
1.8abpaHeHo e pa3rnobsBaHeTo Ha yCTPOMCTBOTO. Benykn onunty 3a
PEMOHT LLie HanpaBsT rapaHUmMsiTa HeBanmaHa.

YBepeTe ce, ye USB uHTepdeiica Ha nantona/komnioTbpa pasnonara
C BCUYKM hyHKUMM Ha USB Type C nopta cu, B TOBa YMCNO NOAAPBKKA
Ha BMAeO, ayamo TpaHcdep 1 TpaHcdep Ha AaHHK, kakto u PD 3apex-
fAaHe. B npoTuBeH cryyai Hakom oT doyHKUMUTe Hima ga paboTaT.

Mpeawn aa npemaxHeTe 3axpaHBaHeTo OT usb xb6a, yBepeTe ce, ye
BCUYKM CBbP3aHU YCTPOWCTBA Ca U3KITHOHYEHMN.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pred pouzitim produktu prectéte peclivé vsechny
instrukce a dodrzte je.
1. Nevystavujte produkt nadmérné vihkosti, vodé
nebo prachu. Také neinstalujte produkt v mistnosti s
vysokou vlhkosti a prasnosti.
2. Nevystavujte produkt vysokym teplotam:
neumistujte ho do blizkosti topnych zafizeni a
nevystavujte ho pfimym sluneénim paprskim.
3. Cistéte zafizeni pouze suchou latkou.
VAROVANI
Nedemontujte pfistroj. V pfipadé, Ze bude produkt demontovan,
ztracite narok na reklamaci.
Pozor!
Ujistéte se, Ze rozhrani USB-C pfipojenych notebookti / tabletd USB-C
je port USB-C s plnou funkci, ktery podporuje video, audio, pfenos dat
a nabijeni PD. Jinak nemusi nékteré funkce prostrednictvim tohoto
produktu byt funkéné.

Pred vyjmutim napajeciho zdroje z rozbo¢ovace USB se ujistéte, ze
jsou vSechna pfipojena zafizeni odpojena.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch

und befolgen Sie sie, bevor Sie dieses Produkt

verwenden. 1. Setzen Sie das Gerat nicht

libermaRiger Feuchtigkeit, Wasser oder Staub aus.

Nicht in R&umen mit hoher Luftfeuchtigkeit und

Staubbelastung aufstellen. 2. Setzen Sie das Gerat
nicht der Hitze aus: Stellen Sie es nicht in der Nahe von Heizgeréaten
auf, und setzen Sie es nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus. 3.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

Warnung
Es ist verboten, das Gerat zu zerlegen. Der Versuch, dieses Gerat zu
reparieren, wird nicht empfohlen und fiihrt zum Verlust der Garantie.

Achtung!

Bitte stellen Sie sicher, dass die USB-C-Schnittstelle Ihres
angeschlossenen USB-C-Laptops/Tablets tber einen Full Feature
USB-C-Anschluss verflgt, der Video, Audio, DatenUbertragung und PD
Charging unterstitzt. Andernfalls funktionieren einige Funktionen mit
diesem Produkt méglicherweise nicht.

Bevor Sie ein Netzteil aus dem USB-Hub entfernen, vergewissern Sie
sich, dass alle angeschlossenen Gerate abgetrennt sind.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes

de utilizar este producto.

1. No exponga el aparato a una humedad excesiva,

agua o polvo. No lo instale en habitaciones con

alto nivel de humedad y polvo. 2. No exponga el

aparato al calor: no lo coloque cerca de aparatos de
calefacciéon y no lo exponga a los rayos directos del sol. 3. Limpie el
aparato soélo con un pafio seco.

Advertencia

Esta prohibido desmontar el dispositivo. Intentar reparar este
dispositivo no es recomendable y conlleva el desperdicio de la
garantia.

jAtencion!

Asegurate de que la interfaz USB-C de tu portatil/tableta conectada
tenga un puerto USB-C con todas las funciones, que admita video,
audio, transmision de datos y carga PD. De lo contrario, algunas
funciones podrian no funcionar con este producto.

Antes de retirar una fuente de alimentacién del usb-hub, asegurese de
que todos los dispositivos conectados estan desconectados.

&  USBCPort: PD Charging 100W.

Card Slot : SDXC & Micro SD Cards
2* 4K Ultra HD: 4K@30Hz,0 Full HD 1080P@60Hz
. 48 ™

ot
VGA: 1920*1080P@60Hz (HD) cavle

Gigabit Ethernet:10 / 100 /1000Mbps bandwidth
USB C Port: data transfer
USB 2.0 Port: High Speed 480Mbps Data Transmission

3°USB 3.0 Ports: Super Speed 5Gbps Data Transmission

>O@oD oDy

3.5mm Audio Jack

.

Troubleshooting

Problem Solution
i Remove the device from the system and install it
Multiport hub | ;i
gain.
does not . .
work Check the device, and connect it to another USB C
port
The device | Your computer's OS may not support some devices
does not Some devices that do not support guiding function
work when may cause the computer to lock under the boot
cgnnected interface. Please remove all USB devices that are
with hub connected to the hub and try again
Please check if you can connect to the internet when
X your Router connects to the device with the RJ45
Nointernet |inierface directly
connection .
via RJ45 Please check the status of the wireless network
connection and check if the IP address gets the
address assigned by the router

OTcTpaHsiBaHe Ha Bb3MOXHU nNpo6nemu

Mpo6nem Bb3MOXHO pelueHne
Xb6bT He OTcTpaHeTe yCTPOWCTBOTO OT cUCTeMaTa U ro nocta-
BeTe HaHOBO.
pabotn

MocTaBerte ro Ha apyr USB nopt

OnepauunoHHaTa cucTemMa Ha KOMMioTbpa BU MOXe U Aa
YCTpOWCTBO- | He MoAAbPXa HAKOW YCTPOMCTBA. Hsikom yCTpoiicTea,
TO, CBbP3aHO | KOUTO He NopaAbpXaT hyHKLMM 3a Haco4BaHe, morat Aa
KbM Xbba, He | 3aKroyaT KOMMITbPa NPU MbPBOHAYaNHO CTapTpaHe.
paboTn OrtcrpaHeTe Beyukv USB ycTpoiicTea oT Xbba 1 nak rv
CBbpXeTe.

MposepeTte ganu e ce cBbPXeTe KbM VIHTEpHET npu
Hsama WHTep- | avpekTHa Bpb3ka Ha pyTepa C YCTPOWUCTBOTO nocpea-
HeT Bpbb3ka | cTBOM RJ-45 MpoBepeTe cratyca Ha 6eaxunyHaTa

npe3 RJ-45 | Bpb3ka v BXTe aanu IP agpechT nonyyasa CTOMHOCT-
Ta, 3afafeHa ot pytepa

AKO ropHUTe efiCTBUSA HE MOMHOrHAT, CBbPXeTe ce C ekuna no
nopgapwbxkka Ha Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question

Odstranéni problému

Problém Reseni
Multi-port hub Vyjméte z_ah’zegl' ze ’systéml_J aznowu ho nainstalujte.
nefunguje Zkontrolujte zafizeni a pfipojte jej k jinému portu
USB C
Operaéni systém pocitace nemusi podporovat
Pristroj néktera zafizeni. Néktera zatizeni, ktera nepodporuiji
nepracuje po | zafizeni, mohou zpusobit, Ze je pocita¢ uzamkne
pripojeni s pod spoustécim procesem. Prosim odstrarite

rozboCovacem | v§echna zafizeni USB, ktera jsou pfipojena k hub-u
a zkuste proces znovu.

Nefunguje Zkontrolujte, jestli mate internetovy signal pfistupny
internetové k zafizeni s rozhranim RJ45. Zkontrolujte stav
pfipojeni pfes | pfipojeni k bezdratové siti a zkontrolujte, jestli IP

RJ45 adrese je spravneé prirazena k routeru.

Fehlersuche

Problem Loésung
Entfernen Sie das Gerat aus dem System und
Multiport-Hub installieren Sie es erneut.

funktioniert nicht Uberpriifen Sie das Gerat, und schlieRen Sie es

an einen anderen USB-C-Anschluss an

Das Betriebssystem Ihres Computers unterstiitzt
mdglicherweise einige Geréte nicht

Das Gerat Einige Gerate, die die Fiihrungsfunktion nicht
funktioniert nicht, | unterstiitzen, kénnen dazu fiihren, dass der
wenn es mit einem | Computer unter der Boot-Schnittstelle blockiert.
Hub verbunden ist | Bitte entfernen Sie alle USB-Geréte, die an den
Hub atngeschlossen sind, und versuchen Sie es
erneu

Bitte iberpriifen Sie, ob Sie eine Verbindung
zum Internet herstellen kdnnen, wenn Ihr Router
direkt mit dem Gerét mit der RJ45-Schnittstelle

Eet)ér:ﬁetverbindun verbunden st
{iber RJ45 9 Uberpriifen Sie den Status der drahtlosen

Netzwerkverbindung und priifen Sie, ob die IP-
A%r_g;l?se die vom Router zugewiesene Adresse
erhé

Solucién de problemas

Problema Solucién
El hub Retire el dispositivo del sistema y vuelva a instalarlo.
multipuerto | Comprueba el dispositivo y conéctalo a otro puerto
no funciona |USB C

Es posible que el sistema operativo de su ordenador
El dispositivo | no sea compatible con algunos dispositivos

no funciona | Algunos dispositivos que no admiten la funcién de
cuando se guia pueden hacer que el ordenador se bloquee en
conecta con | la interfaz de arranque. Por favor, retire todos los

el hub dispositivos USB que estan conectados al hub y
vuelva a intentarlo

Por favor, compruebe si puede conectarse a Internet

No hay N o
conexién a cuando su router se conecta al dispositivo con la
interfaz RJ45 directamente
Internet a L.
. Compruebe el estado de la conexion de red
través de N . P ! ) - .
RJ45 inalambrica y verifique si la direccién IP recibe la

direccion asignada por el router

Warranty

BG: 3a noseye nHhopmMaLma OTHOCHO rapaHLMOHHUTE YCIOBUSA, MONS
noceterte: http://canyon.bg/ogranicheniya-na-garantsiyata/
HU: A részletes garancialis informaciok megtekintéséhez latogasson el a
http://hungary.canyon.eu/a-korlatozott-jotallas/
RO: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati:
http://canyon.ro/garantie-produse/
SK: Viac informéacii o zaruénych podmienkach je uvedenych na internetovej
stranke http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/
SL: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani:
http://canyon.eu/warranty-terms/
SR: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se:
http://canyon.eu/warranty-terms/
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All other products names and trademarks are property of their respective owners
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from
Canyon authorized Seller. The date of purchase is the date specified
on your sales receipt or on the waybill. During the warranty period,
repair, replacement or refund for the purchase shall be performed at
the etion of Canyon. In order to obtain warranty service, the goods
must be returned to the Seller at the place of purchase together with
proof of purchase (receipt or bill of lading). 2 years warranty from
the date of purchase by the consumer. The service life is 2 years.
Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at

Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

FAPAHLNA

[apaHuusATa 3ano4Ba [a Teye OT AeHs Ha MOoKyrnka Ha npoayKTa ot
otopuaupaH Teprosel, Ha CANYON. [latata Ha nokynka e Buavma Ha
kacoBata Genexka unu TosaputenHuua. Mo BpeMe Ha rapaHumsTa
MOXe [a Ce U3BbPLUM PEMOHT, 3aMsiHa UNW BpbLLaHe Ha cymara no
ycmoTpenne Ha CANYON. 3a ga nonyunte rapaHuMoHHO obenyxeaHe,
npodyKTbT TpsibBa Aa ce BbpHe Ha TbproeeLia Ha MSCTO B obekTa ¢
KacoBa 6enexka Unu ToBapuTenHuua. MapaHums: 2 roguHn ot aarata
Ha nokynka oT knneHTa. CepBU3HOTO 0BCIyXBaHe € B paMKuTe Ha 2.

MpoayKkTbT € B CbOTBETCTBME C U3nckaHuaTa Ha upektusa 2015/863/
EC (or other) Beuukv feknapaumny Moxe aa usrernute ot yeb cant
https://canyon.bg/sertifikati/ n/vnu http://canyon.eu/certificates,
TbPCeNKM No Mofena Ha YCTPOMCTBOTO.

MpousBoauTten: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

[ata Ha Npon3BOACTBO: (BMXTE Ha onakoekarta). [poussegeHo B
Kutan.

V pfipadé, Ze vySe zminéné rady Qegfispéli k feSeni problémd,
kontaktujte tym podpory na strankach CANYON http://canyon.eu/
ask-your-question/

ZARUKA

Zaruéni doma zacina dnem nakupu produktu od CANYON
autorizovaného prodejce. Datum nékupu je datum uvedeny na
prodejnim dokladu nebo na dodacim listu. Zaruéni doba, oprava,
vymeéna nebo nahrada za nakup se Fidi dle pravidel spole¢nosti
CANYON. Pro reklamaci produktu je potfeba vratit zbozi s dokladem
o nakupu (doklad o nakupu nebo dodaci list). Zaruka je 2 roky od data
zakoupeni.DalSi informace o pouziti a zaruce naleznete na adrese
http://canyon.eu/warranty-terms/

Vyrobce ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Cing.

GARANTIE

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Produktkaufs bei einem
von Canyon autorisierten Verkaufer. Das Kaufdatum ist das Datum,
das auf lnrem Kaufbeleg oder auf dem Frachtbrief angegeben ist.
Wahrend der Garantiezeit erfolgt die Reparatur, der Ersatz oder die
Rickerstattung des Kaufpreises nach dem Ermessen von Canyon.
Um Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kénnen, muss die
Ware zusammen mit dem Kaufbeleg (Quittung oder Frachtbrief) an
den Verkaufer am Ort des Kaufs zuriickgeschickt werden. 2 Jahre
Garantie ab dem Datum des Kaufs durch den Verbraucher. Die
Nutzungsdauer betragt 2 Jahre. Weitere Informationen zur Nutzung
und Garantie finden Sie unter https://canyon.eu/warranty-terms/

Hersteller: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Wenn die MaRBnahmen aus der obigen Liste nicht zur Problemlésung
beitragen, wenden Sie sich bitte an das Support-Team unter
Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Herstellungsdatum: (siehe auf der Verpackung). Hergestellt in China.

GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del
producto al vendedor autorizado de Canyon. La fecha de compra es
la que figura en el recibo de compra o en la carta de porte. Durante
el periodo de garantia, la reparacion, la sustitucion o el reembolso
de la compra se llevara a cabo en la ecion de Canyon. Para obtener
el servicio de garantia, la mercancia debe ser devuelta al Vendedor
en el lugar de compra junto con la prueba de compra (recibo o
conocimiento de embarque). 2 afios de garantia a partir de la fecha
de compra por parte del consumidor. La vida util es de 2 afios.
Encontrara informacién adicional sobre el uso y la garantia en https://
canyon.eu/warranty-terms/

Fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a la solucién del
problema, poéngase en contacto con el equipo de asistencia en
Cafidn http://canyon.eu/ask-your-question/

Fecha de fabricacion: (ver en el envase). Fabricado en China.
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TexHi4Hi XxapaKTepuCTUKK:

* Xa6 13-8-1: 2 x 4K UHD (30 'y);
« 3xUSB 3.0, 5 6it/c;

« USB-C PD 100 Br;

« nopt Ethernet 1000 MGir;

« Ayniosuxig 3,5 Mm;

« USB 2.0, 480 M6it/c;

« USB-C, 480 MGit/c;

« [loBxunHa kabento - 18 cm

« Kapapigep SD, Micro SD (He
MOXYTb NpaLoBaT OAHOYACHO).
Make. WweuakicTb nepeaadi AaHnx
cTaHoBUTb Ao 480 M6it/c.;

* MipTpmka Samsung DEX Ta
Nintendo Switch; CymicHicTb
3 MK/nnaHwweTtom/MobinsbHM
TenetoHoM.

Komnnekrtauis MigknoyeHHs
[MigkntoydiTe GaraTonopToBy AOK-
BaratonopToBa AoOK-CTaHUis cTaHuijto fo MK/ HoyTbyka 3a
KopoTkuin nocibHWK kopucTyBaya |40noMOorot nopTy

USB Type-C

BinnosigHo 4o MicueBMx npaeumn, BaLl NPUCTpili Ta/abo oro akymynsitop
cnip ytunisysati okpemo Big, noGyToBux Biaxoais. Konu TepmiH
ekcnnyarauii Liboro BUpoGy 3akiH4MTbCS, BIAHECITb MOro Ha nepepobky
00 NYHKTY yTunisauii, npusHaveHy MicLIeBO BNagoto.

FR

Caractéristiques :

* Hub 13-en-1:2 x 4K UHD
(30Hz) ;

» 3xUSB 3.0, 5Gbps ;

 Longueur du cable - 18 cm

« Lecteur de carte SD, Micro
SD (ne peut pas fonctionner
simultanément). La vitesse

« USB-C PD 100W ; maximale de transfert de

« Sortie Ethernet 1000 Mbit ; données peut atteindre 480

« Sortie audio de 3,5 mm ; Mbps ;

« USB 2.0, 480Mbps ; » Support Samsung DEX et

« USB-C, 480Mbps ; Nintendo Switch Appliquer a

*VGA; PC/Tablette/Téléphone mobile.
Contenu de I'emballage Connexion

Hub multiport Connectez le hub multiport au PC /
Guide rapide ordinateur portable / port USB C

Selon la réglementation locale, votre produit et/ou sa batterie doivent étre
éliminés séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint
la fin de sa vie utile, apportez-le a un centre de recyclage désigné par les
autorités locales.

HU

Termékjellemzok: « Kébel hossza - 18 cm

* 13 az 1-ben, 2 x 4K UHD (30Hz); -« Kartyaolvaso SD, Micro SD

« 3xUSB 3.0, 5Gbps; (egyszerre nem miikodik). Max.

« USB-C PD 100W; Az adatatviteli sebesség akar 480
« Ethernet csatlakozas 1000 Mbit; Mbps;

+ 3,5mm audio kimenet; « tAmogatja a Samsung DEX

« USB 2.0, 480Mbps; és Nintendo Switch , tovabba

« USB-C, 480Mbps; alkalmazhatd PC/Tablet/Mobil
*VGA; telefonokra is.

Csomag tartalma Csatlakoztatas
Multiport HUB

Hasznalati Utmutatd

Csatlakoztassa a multiport hub-ot a
szamitégépe USB-C portjahoz

Ahelyi elirasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak
akkumulatorat a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell megsemmisiteni.
Ha ez a termék elérte élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésagok
altal kijelolt djrahasznosito létesitménybe.

KK

MymkiHAikTep:

*13-i 1 xa6: 2 x 4K UHD (30 "y);
» 3xUSB 3.0, 5Gbps;

+ USB-C PD 100 Br;

« Ethernet wbirbicbl 1000 M6uT;
* 3,5 MM ayamo WbIFbICHI;

« USB 2.0, 480 M6ur/c;

« USB-C, 480 Mo6wuT/c;

* VGA;

* Kabenb y3blHablfbl - 18 cM

« SD, Micro SD kapTacbIH oKy
KypbinFbickl (6ip yakbiTTa
XKyMbIC icTel anmaiiabl). Makc.
nepektepai 6epy xbingamapifbl
480 M6uT / ¢ pemniu;

« Samsung DEX »xaHe Nintendo
Switch KonaaH6anapbiH
KOMMbloTEpre/nnaHLweTke/yanb
TenedoHra konpgaHyabl konaay.

nakeT Ma3MmyHbl 6annaHbic

Ken nopTTel xab Ken noptTbl xabTbl KOMMblOTEPre

KOCbIHbI3 / HOYTOYK / USB noptbl

Kbinaam Hyckaynblk
YKeprinikTi epexenepre cenkec eHiMiHi3ai xaHe/HeMece OHbIH,
6aTapeschbiH TYPMbICTbIK kangblkTapaaH Genek Tactay kepek. byn
©HIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi askTanfaHaa, OHbl XeprinikTi 6unik
GenrinereH Kaiita eHaey opHblHa anapbiHbi3.

NL

Kenmerken: « Kabellengte - 18 cm

* 13-in-1 Hub: 2 x 4K UHD (30Hz); -« Kaartlezer SD, Micro SD (kan

« 3xUSB 3.0, 5Gbps; niet tegelijkertijd werken).

+ USB-C PD 100W; De max. snelheid van de

« Ethernet uitgang 1000 Mbit; gegevensoverdracht is tot
3,5 mm audio-uitgang; 480Mbps;

« USB 2.0, 480Mbps;  Ondersteuning Samsung DEX
« USB-C, 480Mbps; en Nintendo Switch Toepassen

* VGA; op PC/Tablet/Mobiele telefoon.
Inhoud van de verpakking Aansluiting

i Sluit de multipoort-hub aan op de PC
MUltIpOr‘F hub / laptop / USgC-poort
Snelle gids

Volgens de plaatselijke voorschriften moeten uw product en/of

de batterij ervan gescheiden van het huishoudelijk afval worden
wegﬁ;egooid. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur
heeft bereikt, brengit u het naar een door de plaatselijke autoriteiten
aangewezen recyclingbedrijf.

TexHu4eckne xapaktepucTukm  * [invHa kabens - 18 cm

* Xab 13-8-1: 2 x 4K UHD (30 'y);  Kapapuaep SD, Micro SD (He
+3xUSB 3.0, 5T6ut/ c; MoryT paboTtaTtb OfJHOBPEMEHHO).
+« USB-C PD 100 Br; Makc. ckopocTb nepegayn

* Bbixog Ethernet 1000 M6wur; naHHbIX o 480 MéuT / c;

* AyamoBbixog 3,5 Mm; * Moppepxka Samsung DEX n

« USB 2.0, 480 MéwuT / c; Nintendo Switch; CoBmectmocTb
« USB-C, 480 M6uT / c; ¢ MK/ nnaHwetom / MobunbHbIM

*VGA; TENEOHOM.
Komnnekrauusa NopkntoyeHve

MHoronopToBbIi xab
WHceTpykums no
akcnayarauumn

MopkntoyMTe MHOroNopToBbIN Xab
k nopty USB-C T1K / HoyT6yka

B cOOTBETCTBUM C MECTHBIMU NpaBuamMu, Balle uagenue uvnu ero
6atapesi AOMKHbI YTUNU3NPOBATLCA OTAEMNBHO OT GbITOBbIX OTXOA0B.
Mo ncteveHnn cpoka crny6bl AAHHOTO U3AENUs caanTe ero B NyHKT
YTUNM3aLmn, Ha3HaYeHHbI MECTHBIMU BIIACTSMU.

HCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MNEKU
Mepen novaTkom ekcrnyaraLlii PoAyKTY YBaXHO Mpoym-
TauTe Ta JOTPUMYNTECH BCIX IHCTPYKLIA.
1. He ninnaeaiTe npucTpili BANMBY BOMNOTM i He AonycKait-
Te NoTpanssHHA Boau, obepiraiTe Big BNABY nuny.
Takox He PO3MILLTE B MPUMILLIEHHSIX 3 MiABULLEHOIO
BOJIONICTIO, BEMMKAM BMICTOM MuTy.
2. He ninaasarite BNNMBY BUCOKMX TEMMEPATyp: HE CTaBTe nobrnay onao-
BarbHUX NpUNaais i He nignasaiiTe BNMMBY NPSMUX COHSAYHMX NPOMEHIB.
3. TpoayKT NoBuHEH Gy Ty NiSKITIOYEHNI 0 [HKeperia XUBMEHHS Tiflbkv TOro
TUMY, KA 3a3HaYEHN B IHCTPYKLIT MO ekcnnyaradlii.
4. YvicTiTb BUPIO NiLLIE CYXOI0 raHYipKOL0.

NONEPEMXEHHA

3abopoHAETLCSA pPo3bupaTt NprCTpii. Cnpo6u camoCTiNHOM PEMOHTY
npu3BeayTb [0 BTpaTV rapaHTii.

YBATA!

MepekoHanTecs, Lo NiAKIFOYEHUI HOYTOYK / NNaHLIET Mae NOBHOMYHKLO-
HanbHW nopt USB Type-C 3 migTpumKkoto nepefadi 4aHux, sigeo- ayaiono-
TOKiB | enekTpoeHeprii (USB PD).

B iHWoMy BunaaKy aeski pyHKUIT MOXYTb He NiATPUMYBaTUCh.

Mepen BUMKHeHHAM USB-xaba nepekoHaiTecs, WO BCi NiAKMo4eH: npy-
CTpOi A0 HBOTO Bif'eAHaHi

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Lisez attentivement et suivez toutes les instructions

avant d'utiliser ce produit.

1. N'exposez pas I'appareil a une humidité excessive,

al'eau ou a la poussiere. Ne pas installer dans des

pieces ou I'humidité et le niveau de poussiere sont

élevés. 2. N'exposez pas I'appareil a la chaleur : ne
le placez pas a proximité d'appareils de chauffage et ne I'exposez pas
aux rayons directs du soleil. 3. Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec
uniquement.

Avertissement

Il est interdit de démonter I'appareil. Il n'est pas recommandé de tenter
de réparer cet appareil, ce qui entrainerait une perte de garantie.
Attention !

Veuillez vous assurer que l'interface USB-C de votre ordinateur
portable ou tablette USB-C connecté(e) posséde un port USB-C
complet, qui prend en charge la vidéo, I'audio, la transmission de
données et la charge PD. Sinon, certaines fonctions pourraient ne pas
fonctionner avec ce produit.

Avant de retirer une alimentation du hub usb, assurez-vous que tous
les appareils connectés sont débranchés.

BIZTONSAGI UTASITASOK
Atermék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen és
kdvesse az Osszes utasitast.
1. Ne tegye ki a késziiléket tulzott nedvességnek, viznek
vagy pornak. Ne telepitse magas paratartalmt és poros
helyiségekben.
2. Ne tegye ki a késztiléket hének: ne helyezze
flit6berendezések kozelébe, és ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak.
3. Akésziiléket csak szaraz ruhaval tisztitsa.

Figyelem!
A késziiléket tilos szétszerelni. A készlilék javitdsanak megkisérlése nem
ajanlott és garanciavesztéshez vezet.

Miel6tt kihizna a tapkabelt a USB-HUB-bdI, kérem gy6z6djon meg arrdl,
hogy minden csatlakoztatott eszkdzt mar levalasztott réla.

KAYINCI3OIK HYCKAYNAPBI

Ocbl eHiMA| konaaHap anabiHaa MyKVSIT OKbIN LWbIFbIHBI3

aHe Baprblk Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.

1. KypbinfbiHbl LIamMaaaH TbIC bifFanFa, Cyra Hemece

LaHFa yLblipaTtnaHbi3. blnFanabinbiebl MeH WwaHp!

XoFapbl Benvenepre opHatyra Gonmaiigsbl. 2.

KypbInfbiHbI KbI3AbIpyFa omn 6epMeHi3: OHbl XbInbITy

KYPbINFbINapbIHa XakblH KOMMaHbI3 XeHe KYH CaYmeCiHiH

TiKenew TycyiHe >xon 6epmMeHis. 3. KypbinfbiHbl TEK
Kyprak wybepekneH TazanaHpI3.

EckepTy
KypbinfbiHbl GenLuekTeyre ThiibiM canbiHagpbl. Byn KypbinfbiHbl XeHaeyre
peKeT xacay YCbIHbINIMaiabl )xeHe Keningik LWhlfblHbIHa aKkeneai.

Ha3sap ayaapbiHbI3!

Kocbinran USB-C HoyTOykTepiHiH/nnaHwweTihiH USB-C uHtepdeiiciHae
GeiiHe, ayavo, AepekTepai xibepy xaHe PD 3apsaTayabl KonganTbiH
TonblK yHKUMsNbI USB-C nopthl 6ap ekeHiHe ko3 eTkisiHi3. OiTnece,
Kenbip dyHKUmsinap 6y eHiMMEH KyMbIC icTeMeyi MyMKiH.

USB-xabTaH KyaT ke3iH anbin Tactamac 6ypblH, 6apnblk KocbinFaH
KYpbIIFbinap axblpaTbirFaHbiHa Ke3 XeTKi3IHi3.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Lees aandachtig alle instructies en volg ze op alvorens
dit product te gebruiken.
1. Stel het apparaat niet bloot aan overmatig vocht,
water of stof. Niet installeren in ruimten met een hoge
vochtigheids- en stofgraad.
2. Stel het apparaat niet bloot aan hitte: plaats het niet in
de buurt van verwarmingstoestellen en stel het niet bloot
aan directe zonnestralen.

3. Reinig het apparaat alleen met een droge doek.

Waarschuwing
Het is verboden het apparaat te demonteren. Pogingen om dit apparaat te
repareren worden afgeraden en leiden tot verspilling van de garantie.

Attentie!

Zorg ervoor dat de USB-C interface van uw aangesloten USB-C
laptops/tablet een Full Feature USB-C poort heeft, die video, audio,
datatransmissie en PD Charging ondersteunt. Anders werken sommige
functies mogelijk niet met dit product.

Voordat u een voeding van de usb-hub verwijdert, moet u ervoor zorgen
dat alle aangesloten apparaten zijn losgekoppeld.

WHCTPYKLUWU NO TEXHMUKE BE3ONACHOCTU
MpounTaiite 1 cneayiTe BCEM UHCTPYKUMAM Nepeq
1Cronb30BaHEM NpoayKTa.
1. OBeperaiite yCTPOCTBO OT NOBLILLEHHOW BMAXHOCTH,
nonaaaHns Bodbl U Nbinu. He yctaHaenvBaite
B NOMELLIEHUSIX C NOBbILLEHHOW BAXHOCTbIO 1
3anblneHHocTbio. 2. ObeperaiiTe yCTPOUCTBO OT
HarpeBa: He yCTaHaBnMBaliTe ee psaoM C HarpeBaTenbHbIMU nprbopamm
1 He noaseprante BO3AeNCTBUIO NPAMbIX CONHEYHbIX Nyyent. 3.
MpoayKT forpkeH 6biTb MOAKMIOYEH K UCTOYHIKY MTAHWS TOMBKO TOro
TVNa, KOTOPbIA OMCaH B UHCTPYKLMM MO akcnnyatauuu. 4. Ounwaiite
YCTPOWCTBO TOMBKO CYXOW TKaHbHO.
MpepynpexaexHus
3anpeLuaeTca CHUMaTL KOpryc YCTpoicTBa. MonbiTka 0TPEMOHTMPOBaTL
[aHHbIN Npbop He pekoMeHAyeTCs U BefeT K NoTepe rapaHTuu.
BHumaHwue!
Y6epunTtech, 4to USB-C nHTEpdeinc nogkmtoHeHHbIX HOyTOYKOB / NnaHLue-
TOB MMeEeT NONMHOMYHKLIMOHaNbHbI USB-C nopT, KoTopbi noaaepxusaet
BAEO, ayavo, nepefady AaHHbIX 1 3apsiaKy Npu nogade nutaxHus. B
NPOTUBHOM CIly4ae HeKOTopble (PYHKLMM HE MOTYT ObiTb MPUMEHEHDI Ha
3TOM MpoAyKTe.

Mepeg otkniodeHnem USB-xaba y6eauntecs, 4To BCe NOAKIIoYeHHbIe
YCTPOWCTBA K HEMY OTCOEAVHEHbI.

YcyHeHHsA HecnpaBHOCTEN

Mpo6nema PiweHHs

BaratonopTto- | Big egHaviTe Ta nigkntodiTb NPUCTPI NOBTOPHO.
Ba [lok-cTaH- | [epeBipTe npauesnaTtHiCTb NPUCTPOO, NiAKMHOYMBLUM
Lisi He npautoe | oro Ao iHworo nopty USB-C

OnepaljiiHa cucteMa BaLLOro KoMm'toTepa MoXe He

:g:j;zﬁli':;ﬂ nigTpumyBaTy Aesiki npuctpoi. Taki npchpo'l' MOXYTb

niAKIodeHHS! 6rokyBatu KOI\'III'I'loTepuI'IpVI?aBaHTa)’(eHHI. .

110 xaby Bynb nacka, Bin'eaHaiTe Bif xaby nigkmioyeHi
USB-npucTpoi Ta cnpobyiTe nigkniouunTty ix we pas.

BincyTHe 3'en-

HaHHA 3 [HTep- | [NepeBipTe HasBHICTb iHTEPHETY NPU NIAKMIOYEHHI

HeToM npun poyTepa HanpsiMy 0 NPUCTPOIO 3 KOHeKTopom RJ45.
nigknodeHHi | MepesipTe cTaH niakmnoyeHHs Ao 6e3npoToBoi
KOHHeKTopa Mepexi Ta un oTpumyeTbes IP-agpeca Big poytepa.
RJ45
Dépannage
Probléme Solution

Le hub . - - N . N
multiport ne Retirez le dispositif du systeme et installez-le a

fon ctﬁ)nne nouveau. Vérifiez le dispositif et connectez-le a un
pas autre port USB C

Le systeme d'exploitation de votre ordinateur peut ne
L'appareil ne |pas prendre en charge certains périphériques
fonctionne Certains périphériques qui ne prennent pas en

pas lorsqu'il | charge la fonction de guidage peuvent entrainer

est connecté | le verrouillage de I'ordinateur sous l'interface de

au hub démarrage. Veuillez retirer tous les périphériques USB
connectés au hub et réessayer
Veuillez vérifier si vous pouvez vous connecter a
Pas de Internet lorsque votre routeur se connecte directement
connexion a l'appareil avec l'interface RJ45
internet via | Veuillez vérifier I'état de la connexion du réseau sans

fil et vérifier si I'adresse IP recoit 'adresse attribuée
par le routeur

Hibaelharitas

Probléma Megoldas
AMultiport hub !—qu'za kia e”slzkozt a gep_t_)gl és csatlakoztassa
e ismét. Ellendrizze a készliléket vagy csatlakoztassa
nem mkodik

egy masik USB-C portba.

A szamitbgépe nem tdmogatja tébb eszkdz

Az eszkdz nem S . P
egyidejii csatlakozasat, vagy egyes eszkdzok nem

miikdik,ha kompatibilisek, igy ezek a rendszer lefagyasat
a HUB-hoz . ; R e r

; okozhatjak. Huzza ki az 6sszes eszkdzét és
csatlakozik

csatlakoztassa, majd inditsa Ujra a gépet.

Ellendrizze az internet kapcsolatot, hogy a router
tud e csatlakozni az internethez, valamint a kiosztott
IP cimen keresztill csatlakozik-e, illetve a kabelek
helyesen vannak-e csatlakoztatva.

Nincs vezetékes
internet
kapcsolat

Axaynbik ce6e6iH i3aey xaHe Ty3eTy

Macene welwim

KypbInfblHbI KYNEAEH LUblFapbIn, kaiTa OpHaTbIHbI3.
KypbinfbiHbI Tekcepin, oHbl 6acka USB C nopTbiHa
KOCbIHbI3

Ken nopTTbl xab
XKyMbIC icTemengi

KomnbtoTepiHisain onepaumsinbIk xyeci kenbip
KypbInFbinapabl kongamaybl MyMKiH

BarbiTTay dyHKUMACHIHA KOonaay KepceTnenTiH
Kenbip KypbInFbinap KOMMLIOTEPAI XYKTey
nHTepdelici acTbiHAa KynbinTayFa aKesyi MyMKiH.

KoHueHTpaTopra
KoCblIrnFaH keaae
KYPbIFbI XKYMbIC

icremenal Xabka kocbinFaH 6apnbik USB KypbinsbinapbiH
LUbIFapPbIMN, SPEKETTi KanTanaHbl3
MapLupytusatop Kypbinfeira RJ45 nHtepdenciveH

RJ45 apkeimbl Tikenei KockirFaH Keafle MHTEPHETKe Kockina
anatblHbIHbI3AbI TEKCEPIHI3

MHTEpHeT

CbIMCbI3 >Keri KOCbINbIMbIHbIH, KYiH TEKCEPIHI3 aHe
IP MekeHxalbl MapLUpyTU3aTop TaralblHaaraH
MeKeHXalbl anatblHblH TEKCEPIHi3

BarinaHbICbl 0K

Problemen oplossen

Probleem Oplossing
Verwijder het apparaat uit het systeem en
Multiport hub werkt | installeer het opnieuw.

niet Controleer het apparaat, en sluit het aan op een
andere USB C-poort

Het besturingssysteem van uw computer
ondersteunt sommige apparaten mogelijk niet
Sommige apparaten die de gidsfunctie niet
ondersteunen, kunnen ertoe leiden dat de
computer onder de opstartinterface wordt

Het apparaat werkt
niet wanneer het
verbonden is met

een hub vergrendeld. Verwijder alle USB-apparaten
die op de hub zijn aangesloten en probeer het
opnieuw
Controleer of u verbinding kunt maken met
het internet wanneer uw router rechtstreeks
Geen verbinding maakt met het apparaat met de
internetverbinding RJ45-interface
via RJ45 Controleer de status van de draadloze

netwerkverbinding en controleer of het IP-adres
het door de router toegewezen adres krijgt

YcTpaHeHue HemcnpaBHOCTEN

Mpo6nema PelieHune
- | VI3BnekuTe yCTPOWCTBO M3 CUCTEMbI 1 YCTAHOBUT!
MHOOMOpTOBbIi 3BnekvTe YCTPOWCTBO U3 CUCTE! ycTaHoBUTE
¥a6 He €ero cHoBa. .
aGotaeT poBepeTe yCTPOMCTBO, MOAKIIOYUB €r0 K APYromMy
P nopty USB C

OC BaLLero komnbloTepa MOXET He NoAAePKMBaTb
HeKoTopble YCTPOoWCTBa. HekoTopble yCcTpoiicTBa,
pa6otaet npu KOTOpblE He NOAAEPXMBAIOT (PYHKLMIO YNpaBneHus,
NOAKIMIOYEHWM K | MOTYT NPUBECTU K BIIOKMPOBKE KOMMbtoTepa nog,
MHOIOMOPTOBOMY | MHTEPCEiCOM 3arpy3ku. Yaanute sce USB-

Xaby YCTPOWCTBA, NOAKIOYEHHBIE K MHOrOMOPTOBOMY
xaby, 1 NOBTOPUTE MOMbITKY.

YCTpOWCTBO HE

MpoBepkTe, AOCTyNEeH N VHTEPHET, Koraa
Bes BaLl poyTep MOAKIIIOHaEeTCs K YCTPONCTBY C

MOAKIOYEHNS nHTepdericom RJ45 Hanpamyto
Kk MiHTepHeTy MpoBepkTe COCTOAHNE NOAKIIOYEHNS K
yepes RJ45 6ecnpoBoaHol CeTU 1 NpoBepsTe, nonyyaet nu IP-

afpec afpec, HazHaueHHbIN MapLLPYTU3aTOpPOM.

Akwo Aji i3 BULLE3a3HaYeHoro Cnncky He AornomaratoTb, 3BepTanTech
B cnyx0y ninTpumku Ha Be6-caiiTi Canyon: https://canyon.ualtech-
support-ua/

FAPAHTIVHI 30E0B'A3AHHA

[apaHTilHUI TepMiH 0BYMCNIOETLCS 3 HS NOKYMKX TOBapy y aBTopu-
3oBaHoro Mpogasusa Canyon. 3a Aaty Nokynkv NpunMMaeTbca Aara,
3a3HaveHa Ha Bawlomy ToBapHOMY Yeky abo > Ha TPaHCMOPTHIl
HaknagHii. MpoTArom rapaHTiiiHoro nepiofy PeMoHT, 3amiHa abo
NOBEPHEHHSI KOLUTIB 3a MOKYMKY NpoBOANTLCS Ha poscya Canyon.
[lna HagaHHA rapaHTiiHoro obCnyroByBaHHS TOBap NOBUHEH ByTn
noBepHyTWiA MNpoaasLo Ha MicLie NOKYMKW Pa3oM i3 NiATBEpAXKEHH-
HAM MOKYTMKM (4ek abo TpaHcnopTHa HaknaaHa). MapaHTia 2 poku 3
MOMEHTY NpnabaHHA ToBapy crnoxusadem. TepMiH crnyxom 2 poku.
[opnaTkosa iHhopmaLlisi NPO BUKOPWUCTAHHS Ta rapaHTito 4OCTynHa Ha
canti https://canyon.ua/garantiyni-umovy

Bupo6Huk: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

Imnoptep B Ykpaini: TOB NIl «<ACBIC-YKPATHA», 03061, m. Kuis,
Byn. [a3oBa, 6yanHok 30, Ten. +38 044 455 44 11 https://canyon.ua

[ata BupobHuuTBa: (auB. Ha ynakoBLi). KpaiHa BUpo6Huk: Kutaii.

GARANTIE

La période de garantie commence le jour de I'achat du produit auprés
du vendeur agréé Canyon. La date d'achat est la date indiquée sur
votre regu de vente ou sur la lettre de transport. Pendant la période
de garantie, la réparation, le remplacement ou le remboursement
de l'achat sera effectué a I'étion de Canyon. Pour obtenir un service
de garantie, les marchandises doivent étre retournées au vendeur
sur le lieu d'achat, accompagnées de la preuve d'achat (regu ou
connaissement). garantie de 2 ans a compter de la date d'achat par
le consommateur. La durée de vie est de 2 ans. Des informations
supplémentaires sur |'utilisation et la garantie sont disponibles sur le
site https://canyon.eu/warranty-terms/

Fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Si les actions de la liste ci-dessus ne contribuent pas a la résolution
du probléme, veuillez contacter I'équipe d'assistance a 'adresse
suivante Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Date de fabrication : (voir sur I'emballage). Fabriqué en Chine.

GAANCIA

A garancialis id6szak a terméknek a megvasarlasanak napjaval
kezdddik. A vasarlas datuma az értékesitési bizonylaton vagy a
fuvarlevélen feltlintetett datum. A garancialis idészak alatt 6n jogosult
javitasra, cserére vagy visszatéritésre, ha a késziilék meghibasodik.

A garancialis szolgaltatas igénybevételéhez az arut a vasarlas helyére
kell visszakuldeni az eladonak, a vasarlast igazolo bizonylattal (nyugta
vagy fuvarlevél) egyiitt. A hasznalatra és a jotallasra vonatkozo tovabbi
informaciok a kovetkezé cimen érhetdk el https://canyon.eu/warranty-
terms/

Gyarto: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Ha problémat tapasztal a készlilék hasznalata soran és a fent leirt
|épések nem vezetnek eredményre, vegye fel vellink a kapcsolatot a
kovetkezd oldalon: http://canyon.eu/ask-your-question/

KEMINAIK

Keningik mep3imi Canyon yakineTTi caTyLubICblHaH ©HIMAI caTbin
arnfaH KyHHeH 6actanagpl. CaTbin any KyHi - cisgiH caty TybipTeriHiane
Hemece XyKKyKaTTa kepceTinreH kyH. Keningik mepsimi ilwiHae xeHaey,
aybICTbIPy HEMeCe caTbiNn anblHFaH akLwaHbl kanTapy Canyon etion-
a xyaere acblpbinaabl. Keningik KeI3MeTiH any yLuiH Tayapabl catbin
anyabl pacTanTbiH KyKaTneH (TyGipTek Hemece XykkyxaT) bipre
caTbin any opHbiHAa CatylublFa KaTapy KaxeT. TYTbIHYLUbI CaTbimn
arnFfaH KyHHeH 6acTan 2 xbin keningik. Kblamet ety mepaimi - 2 xbin.
MapanaHy >eHe keningik Typarnbl KOCbIMLLIA aknapaTTbl
https://canyon.eu/warranty-terms/ caiiTbiHaH anyra 6onagbl.

eHpipywi: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

YXKorapblaarbl Tidimaeri opekeTTep MaceneHi Luellyre kemekTtecnece,
MbiHa MekeHxaii GoliblHIWwa kongay kepceTy TobblHa xabapnacbiHbl3
KaHboH http://canyon.eu/ask-your-question/

OHpipinreH KyHi: (NnakeTTeH kapaHbl3). KpiTanaa xxacanfaH.

GARANTIE

De garantieperiode gaat in op de dag van aankoop van het product

bij de erkende Canyon-verkoper. De aankoopdatum is de datum die

op uw aankoopbewijs of op de vrachtbrief staat vermeld. Tijdens de
garantieperiode vindt reparatie, vervanging of terugbetaling van de
aankoop plaats op kosten van Canyon. Voor het verkrijgen van service
onder garantie moeten de goederen samen met het aankoopbewijs
(kassabon of vrachtbrief) worden teruggestuurd naar de verkoper op de
plaats van aankoop. 2 jaar garantie vanaf de datum van aankoop door
de consument. De levensduur is 2 jaar. Aanvullende informatie over het
gebruik en de garantie is beschikbaar op https://canyon.eu/warranty-
terms/

Fabrikant: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Als de acties uit de bovenstaande lijst niet bijdragen tot het oplossen van
het probleem, neem dan contact op met het ondersteuningsteam via
Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Fabricagedatum: (zie op de verpakking). Gemaakt in China.

Ecnu peiictBna 13 cnucka Bbile He MOMOTaloT peLlnTb Npobrnemy,
noxanyicra, obpatutecs k cnyx6e nogaepxku Ha caiite Canyon
http://canyon.eu/ask-your-question/.

MpousBoautens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +357-25857000,
asbis.com

FAPAHTUMHBIE OBA3ATENILCTBA

[apaHTUIHBI CPOK UCUNCIIAETCA CO HSA MOKYMKK ToBapa y
aBTOpU3oBaHHorO MpoaasLia Canyon. 3a AaTy NOKyMKv NPUHAMaETCs
[fara, ykasaHHasi Ha Ballem ToBapHOM Yeke Unu xe Ha TPaHCMOoPTHOM
HaknagHoN. B TeueHvie rapaHTUItHOTO Neproaa PEMOHT, 3aMeHa oo
BO3BpAaT CPE/CTB 3a NOKYMKY NPOU3BOAMTCS Ha yocMoTpeHue Canyon.
[Inst npefocTaBneHnst rapaHTUIHOTO 06CIYXXVBaHUSA TOBap AOMKEH ObiTb
Bo3BpalLLieH [poaaBLy Ha MecTo MOKYMKW BMeCTe C AoKa3aTeNbCTBOM
MOKYMKK (YeK Unn TpaHcnopTHas HaknaaHas). FapaHTtus 2 roga ¢
MOMeHTa npuobpeTeHusi ToBapa notpedutenem. Cpok cnyxobl 2
roaa. [lononHutenbHas nHdopmaums 06 NCnonbL30BaHUM U rapaHTumn
nocTtynHa Ha cawTe http://icanyon.ru/usloviya-garantii/

[ara npoussoacTea: (cM. Ha ynakoske). CTpaHa npussoautens: Kutai.



